Blackford, koja na primjeru utjecaja pri¢a ET.A. Hoffmana na ameritkog knjiZzevnika Nathaniela
Hawthornea prati migraciju tzv. umjetnicke bajke (Kunstmdrchen) iz Europe u sjevernu Ameriku.
Slojeviti i analiti¢ki minuciozni radovi u kojima se obraduje $irok raspon tema i (uglavnom
knjizevnih) izvora, ¢ine ovaj zbornik dobrodoslim prilogom istrazivanju bajki, ali i knjizevnosti
op¢éenito. Medutim, valja istaknuti da se doista radi o teorijskom “pratiocu”, a ne uvodniku: iako
pisani na razumljiv i pristupacan nacin, radovi se ponajprije obracaju ¢itatelju/ici koji/a posjeduje
elementarna znanja o povijesti i teoriji bajke, odnosno koji/a je upoznat(a) s pojmovima kao $to
su varijanta, tip pri¢e i sl. S obzirom na izuzetnu raznolikost i radirenost bajke, njene nebrojene
inatice, reinskripcije i adaptacije, jasno je da jedan svezak (ma koliko znala¢ki prireden i sadrzajno
kvalitetan) predstavlja tek vrh poslovi¢nog ledenog brijega. Stoga, potaknuti uspjesnom realizaci-
jom ovog pouzdanog i poticajnog pratioca u svijet istraZivanja bajki, prizeljkujemo jo§ mnogo bu-
du¢ih Companiona posveéenih pojedinaénim autori(ca)ma, zbirkama, tipovima priéa, teorijskim

pravcima i razdobljima povijesti bajke.
Nada Kujundzi¢

Ruth B. Bottigheimer, Magic Tales and Fairy Tale Magic. From
Ancient Egypt to the Italian Renaissance, Palgrave Macmillan,
London 2014., 208 str.

Americka istrazivadica bajki Ruth Bottigheimer posljednjih godina izaziva brojne kontroverze
svojim radikalnim teorijama o povijesti bajke, za koju tvrdi da nije ponikla u usmenoj, nego pisa-
noj tradiciji. U studijama kao $to su Fairy Godfather: Straparola, Venice and the Fairy Tale Tradition
(2002.) i Fairy Tales: A New History (2009.) Bottigheimer osporava “mit” o usmenom porijeklu
bajke, tvrde¢i da pric¢e o dru$tvenom usponu ljudskih junaka, ostvarenom uz pomo¢ nadnarav-
noga, ne postoje prije druge polovice 16. stoljeca, kada su prvi put objavljene u zbirci Le piacevoli
notti (Ugodne no¢i, 1550.~1553.) Giovannija Francesca Straparole. Usprkos lavini kritika i nega-
tivnih reakcija (iako valja napomenuti da postoje i oni koji, poput Willema de Blécourta, dijele
njene stavove), Bottigheimer nastavlja razvijati i promovirati svoje smjele teze i u najrecentnijim
uradcima, medu ostalima i ovdje predstavljenoj knjizi Magic Tales and Fairy Tale Magic.

I ova studija, objavljena u posebnoj seriji nakladnitke kuce Palgrave Macmillan, posvece-
noj povijesnim istrazivanjima carolije i vjesti¢arenja, polazi od osnovne teze da bajka, koju au-
torica definira kao kratku pripovijest smjestenu u sferu ovostranog, koja prati drustveni uspon
ljudskog/e protagonista/ice, ostvarenog posredstvom nadnaravnih bic¢a, predmeta i pojava, na-
staje u drustveno-povijesno-kulturno-ekonomskom kontekstu talijanske renesanse. Iako price s
elementima nadnaravnog (tocnije, price koje sadrze motiv ¢arolije) u razli¢itim kulturama i pri-
povjednim sredinama kruze davno prije pojave Straparoline zbirke, autorica smatra da se ne radi
o bajkama ve¢ o tzv. pri¢ama o ¢arolijama (tales of magic), odnosno ¢arobnima pri¢ama (magic
tales). Ono $to ih razlikuje od bajki narav su i izvoriste ¢arolije, te njeno djelovanje na ljudske
protagonist(ic)e: dok ¢arolije u bajkama imaju pozitivan u¢inak na sudbinu protagonista/ice, u
pritama o ¢arolijama ¢esto djeluju kao izvor ugroze za ljudske likove, a izvor im je u onostranoj,
najcedce bozanskoj sferi (bajkovite su ¢arolije, pak, locirane u ljudski svijet). Kroz devet poglavlja,
autorica prati razvoj i transformacije pri¢a o ¢arolijama kroz razli¢ita povijesna razdoblja (od drev-
nog Egipta i anti¢ke Greke do rano/novovjekovne Italije i Francuske) i kulturne krugove (npr.
zidovske i muslimanske pripovijesti), istrazujuci pojavnost i odlike ¢arolija s ciljem ispisivanja
“nove i drugacije pra-povijesti bajke” (str. 1).

189



190 PRIKAZI

Osim ciljai metoda istraZivanja, prvo, uvodno poglavlje donosi i kratku raspravu o zanru (baj-
ka, pri¢a o ¢arolijama i pri¢a o vilama, odnosno vilinskome svijetu) te vrstama ¢arolija. Tema
drugog poglavlja drevne su egipatske, gréke i rimske pri¢e o ¢arolijama u kojima sredi$nju ulogu (i
nadzor nad ¢arolijama) imaju boZanstva i druga nadnaravna bi¢a. Posebna pozornost posveéena
je Ovidijevim Metamorfozama (1. st.) u kojima uplitanje nadnaravnoga ¢esto ima pogubne po-
sljedice po ljudske likove, te pri¢i “Amor i Psiha” sadrzanoj u Apulejevom romanu Zlatni magarac
(2.st.).

Treée poglavlje bavi se zidovskim pripovijestima iz Tore (napose onima u kojima se Mojsi-
je/Moshe javlja kao mo¢ni ¢arobnjak) i niza hebrejskih rukopisa iz razdoblja babilonskog pro-
gonstva, pobune protiv rimske vlasti, te antike i srednjega vijeka. Istrazujuci opsezno vremensko
razdoblje, Bottigheimer biljeZi niz promjena u tradiciji pri¢a o ¢arolijama koje se javljaju kao po-
sljedica povijesnih prevrata i utjecaja drugih kultura i naroda. Cetvrto poglavlje fokusirano je na
¢arobne price iz razdoblja europskog (kr$¢anskog) srednjovjekovlja u kojima ¢arolije (najeesce
manifestirane kao ¢udesa) uglavnom sluze potvrdivanju i promicanju vjerskih istina. Osim ar-
turijanskih romansi i novele u stihovima “Asinarius” (kraj 12. / pogetak 13. st.) kojima se bave
uvodni odlomci, poglavlje analizira i marijanske legende te zbirku egzempla Scala coeli (Stepenice
do neba, 1323.-1330.) koju je priredio dominikanac Johannes Gobi ml.

U sredistu petoga poglavlja, posve¢enog muslimanskim srednjovjekovnim pri¢ama, tri su ru-
kopisa: Al-hikayat al-ajiba (Price o ¢udesnome), Alf Layla wa-Layla (Tisu¢u i jedna no¢) i Mi‘at
Layla wa-Layla (Stotinu i jedna no¢; ovaj rukopis predstavljen je u dodatku poglavlju). Iako u
pri¢ama objedinjenima u spomenutim rukopisima ¢arolija ne manjka, Bottigheimer isti¢e da
zemaljsko blazenstvo njihovih protagonist(ic)a nije posljedica djelovanja ¢arolija, nego odluka
i postupaka zemaljskih vladara. Nadalje, sami likovi mnoge nadnaravne pojave dozivljavaju kao
nevjerojatne, ali ne i kao nemoguce, jer bi sumnja u njih implicirala sumnju u bozansku svemod¢.
Sesto poglavlje, izgradeno oko komparativnog citanja “proto bajke” (str. 123) “Liombruno” (15. st.)
Cirina d’Ancone i njenog tekstualnog predlogka, Lais de Lanval (Pjesma o Lanvalu) Marie de
France (12. st.), istrazuje na koji su se na¢in druitvene, ekonomske i ine promjene koje su obilje-
zile prelazak iz srednjeg u rani novi vijek odrazile na prakse pisanja i ¢itanja knjiZevnosti. Bududci
da se “Liombruno” osim usmenim (pripovijedanje na gradskim trgovima koji zamjenjuju crkvu i
dvor kao privilegirane prostore pripovijedanja), $iri i tiskanim putem, Bottigheimer se osvrée i na
klju¢nu ulogu koju je u Sirenju i popularizaciji pri¢a o ¢arolijama odigrao tisak, kao i na vaznost
javnog pripovijedanja na sjeveru Italije.

Sedmo poglavlje posveceno je pretpostavljenom rodonacelniku Straparoli i njegovoj zbirci
u kojoj se, tvrdi Bottigheimer, prvi put javljaju price koje ¢aroliju izmjestaju iz sfere bozanskog
djelovanja u ovozemaljske, ljudske prostore. Osmo poglavlje prati inovacije koje u Straparolin
model unosi Giambattista Basile, koji bajkama dodaje moralnu dimenziju (ideja da protagonist/
ica zasluzuje pomo¢ nadnaravnoga iskazivanjem vrlina kao $to su suosjecanje, velikodu$nost i
marljivost), a potom i francuski/e autori(ce) 17. stoljeca.

U vrlo kratkom zaklju¢nom poglavlju autorica manje sintetizira spoznaje i zakljucke iznesene
u studiji, a vise naglasava njihovu ispravnost. Osvrnuvéi se na “svadljivo” raspolozenje (str. 183)
koje trenuta¢no vlada na polju istrazivanja bajki (misle¢i pritom, vjerojatno, na burne i uglavnom
negativne reakcije na njenu “novu” povijest bajke), Bottigheimer poziva na dijalog i zajedni¢ko
istrazivanje ¢arolije i ¢arobnog u raznolikim kratkim pripovjednim oblicima, koje bi, smatra ona,
znatno pridonijelo njihovom razumijevanju.

Narav i izvori$ta nadnaravnih elemenata u kratkim pripovjednim oblicima te njihove povi-
jesno-kulturoloske mijene slabo su istrazeno podrugje, $to Magic Tales and Fairy Tale Magic ¢ini
vrijednim prilogom istrazivanju bajki i drugih kra¢ih proznih Zanrova. Studija je znacajna i po
tome $to u obzir uzima velik broj uglavnom nepoznatih pri¢a, koje se na ovaj na¢in predstavljaju
$irem ¢itateljskom krugu. Osim iscrpnih sazetaka, razumijevanju analiziranih pri¢a pridonosi i nji-



hova pazljiva kontekstualizacija. I dok su broj i raznolikost pri¢a obuhvacenih analizom, te lako¢a
kojom se autorica kre¢e medu raznolikim povijesnim razdobljima i kulturama prili¢no impresivni,
iznenaduje izostanak tekstova koje se u raspravama o povijesti bajke redovito navodi kao pretece,
ako ne i prve primjerke Zanra, kao $to su egipatska pri¢a o Rhodopis (Bottigheimer smatra da se
ne radi o bajci jer su u njoj opisani dogadaji slabo vjerojatni, ali ne i nemogu¢i) ili kineska inaica
price o Pepeljugi “Yeh-hsien”.

Usprkos provokativnim argumentima i pretpostavkama s kojima se ¢itatelj(ica) ne mora nuz-
no sloziti (radi li se doista o razli¢itim Zanrovima ili o razli¢itim kulturno-povijesnim manifesta-
cijama jednog te istog anra?), nova interdisciplinarna studija Ruth Bottigheimer nudi mnostvo
informacija o ranije uglavnom zanemarenom podruéju istrazivanja, kao i niz poticajnih zapazanja
i intrigantnih analiza. Od osobite vrijednosti upravo je bogat i raznolik korpus koji bi lako mogao
posluziti kao nadahnude i izvor za brojna buduca istrazivanja.

Nada Kujundzi¢
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